
 QZ-SENTRY-2SF-BK 

Help line +44 1420 82377 
IT IS RECOMMENDED THAT LIGHTS ARE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN 

    

 220 - 240v   Class I 

2 x MAX 40W E27 
(Not included)        

(Nicht enthalten)               
(No incluido)  
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 QZ-SENTRY-2SF-BK 

Help line +44 1420 82377 
IT IS RECOMMENDED THAT LIGHTS ARE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN 

    

 220 - 240v   Class I 

GREEN/YELLOW Earth  

BROWN Live  

BLUE Neutral  

BLUE with brown sleeving Switch wire with sleeving  

Live wires can also sometimes be signified by a RED wire   

Neutral wires can also sometimes be signified by a white or black wire   

Before starting the electrical work or connecting your light you will need to switch off your power supply at 
the fuse box (consumer unit). Either the miniature circuit breaker (MCB) can be turned off for the circuit for 
your light (it is suggested to apply RED insulating tape over the MCB to prevent it from being accidentally 
turned on). Or the main switch can be turned off, the circuit fuse removed, and the main switch turned on 
again to restore power to the rest of the house. 

CLASS I Luminaires (Earthed) - Connect the brown wire from the luminaire to the supply live wire 
(red or brown). Connect the blue wire to the supply neutral wire (black or blue). Connect the green/
yellow wire to the supply earth wire (green/yellow) or connect the supply earth to the luminaire earth 
terminal marked:      

If silicone sleeving is provided, fit over the supply cable up to the terminal block or lamp holder, to at 
least the mounting surface, to protect cable from heat.  

Recycling 
You have a duty to dispose of electrical waste properly. Check with your Local Authority or Retailer for recy-
cling advice. 

CLASS II Luminaires (Not earthed) - These luminaires are double insulated and have the symbol:           

These fittings do not have to be connected to the supply earth. Make sure that the basic insulation of 

the supply wiring cannot contact touchable metal. Connect the brown wire from the luminaire to the 

supply live wire (red or brown). Connect the blue wire to the supply neutral wire (black or blue). Iso-

late the supply earth wire. 
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English 



 QZ-SENTRY-2SF-BK 

Help line +44 1420 82377 
Elstead Lighting Ltd. Elstead House, Mill Lane. Alton, Hampshire, GU34 2QJ, UK 

   220 - 240V/50~60Hz 

grün/gelb Erde   

BRAUN Lebendleiter  

Blau Neutrale  

Blau mit braunem Ärmel  Schaltdraht mit Ärmel   

Live-Drahte können manchmal auch durch einen roten Draht gekenn-
zeichnet werden 

  

Neutrale Drähte können manchmal auch durch einen weißen oder 
schwarzen Draht bezeichnet werden. 

  

Bevor Sie mit der elektrischen Arbeit beginnen oder Ihr Licht anschließen, müssen Sie die Stromver-
sorgung am Sicherungskasten (Verbrauchereinheit) ausschalten. Entweder kann der Miniaturschalter 
(MCB) für die Schaltung für Ihr Licht ausgeschaltet werden (es ist s empfohlen, das Rote Isolierband über 
die MCB aufzunehmen, um zu verhindern, dass es versehentlich eingeschaltet wird).  Oder der Haup-
tschalter kann ausgeschaltet werden, die Schaltungssicherung entfernt, und der Hauptschalter wurde 
wieder eingeschaltet, um den Rest des Hauses wieder Strom zu bringen. Es wird empfohlen, dass die 
Lichter von einem qualifizierten Elektriker installiert werden  

KLASSE I Leuchten (Erde) - Schließen Sie den braunen Draht von der Leuchte an den Versorgungskabel 
(rot oder braun). Verbinden Sie den blauen Draht mit dem Versorgungsneutralen Draht (schwarz oder 
blau). Schließen Sie den grünen/gelben Draht an den Versorgungs-Erddraht (grün/gelb) oder schließen 
Sie die Versorgungs-Erd an den gekennzeichneten Leuchte-Erdterminal an :      

KLASSE II Leuchten (nicht erdiert) - Diese Leuchten sind doppelt isoliert und tragen das Symbol: 

Diese Armaturen müssen nicht an die Versorgungs Erde angeschlossen werden. Stellen Sie sicher, dass 

die Grundisolierung der Versorgungsverkabelung nicht berührbare Metalle berühren kann. Schließen Sie 

den braunen Draht von der Leuchte an den Versorgungskabel (rot oder braun). Verbinden Sie den blauen 

Draht mit dem Versorgungsneutralen Draht (schwarz oder blau). Isolieren Sie den Versorgungs-Erddraht.  

Wenn dieses Produkt im Freien installiert wird, oder einen Ort, an dem das Produkt hoher Feuchtigkeit 
ausgesetzt ist, Es wird empfohlen, dass Sie eine Silikondichtung um die Rückplatte / Dachplatte auf-
tragen sollten. Verdichten Sie den Boden der Befestigungsrückplatte nicht, um eine ordnungsgemäße 
Feuchtigkeitsabflussung zu gewährleisten. (Nicht geliefert) 

Wenn Silikonhülle zur Verfügung gestellt wird, passen über das Versorgungskabel bis zum Klemmblock 
oder Lampenhalter, auf mindestens die Montagefläche, zum Schutz des Kabels vor Hitze. 

Recycling 
Sie haben die Pflicht, Elektromüll ordnungsgemäß zu entsorgen. Fragen Sie sich bei Ihrer lokalen Behörde 
oder Händler für Recyclingberatung. 
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Deutsch 



 QZ-SENTRY-2SF-BK 

Help line +44 1420 82377 
Elstead Lighting Ltd. Elstead House, Mill Lane. Alton, Hampshire, GU34 2QJ, UK 

   220 - 240V/50~60Hz 

VERDE/AMELLO  Tierra  

BROWN En vivo   

Azul Neutral  

BLUE with brown sleeving Cable de conmutación 
con manga 

 

Los cables vivos también pueden a veces ser marcados por un cable 
rojo 

  

Los cables neutros también pueden a veces significarse por un cable 
blanco o negro.  

  

Antes de iniciar el trabajo eléctrico o conectar su luz, necesitará apagar su fuente de alimentación en la 
caja de fusibles (unidad de consumo). O bien el interruptor de circuitos en miniatura (MCB) se puede 
apagar para el circuito para su luz (es Se sugiere aplicar cinta aislante roja sobre el MCB para evitar que 
se encienda accidentalmente).  O el interruptor principal se puede apagar, el fusible del circuito retirado, 
y el interruptor principal se encendió de nuevo para restaurar la energía al resto de la casa. Se re-
comienda que las luces sean instaladas por un electricista calificado. 

CLASE I Luminarias (Earthed) - Conecte el cable marrón de la luminaria al cable vivo de suministro 
(rojo o marrón). Conecte el cable azul al cable neutro de alimentación (negro o azul). Conecte el ca-
ble verde/amarillo al cable de tierra de alimentación (verde/amarillo) o conecte la tierra de ali-
mentación al terminal de tierra de la luminaria marcado:  

Si se proporciona una manga de silicona, ajustarse sobre el cable de alimentación hasta el bloque 
terminal o soporte de lámpara, al menos la superficie de montaje, Para proteger el cable del calor. 

Reciclaje 
Tienes el deber de eliminar adecuadamente los residuos eléctricos. Consulte con su autoridad local o 
minorista para obtener consejos sobre reciclaje. 

Clase II Luminarias (no tierra) - Estas luminarias son doblemente aisladas y tienen el símbolo: 

Estos accesorios no tienen que estar conectados a la tierra de suministro. Asegúrese de que el ais-

lamiento básico del cableado de suministro no pueda entrar en contacto con el metal táctil. Conecte 

el cable marrón de la luminaria al cable vivo de suministro (rojo o marrón). Conecte el cable azul al 

cable neutro de alimentación (negro o azul). Aislar el cable de tierra de suministro.  

Si este producto se está instalando al aire libre, o un lugar donde el producto estará expuesto a altos 
niveles de humedad, Se sugiere que usted debe aplicar un sello de silicona alrededor de la placa 
trasera / canopy. No sellar la parte inferior de la placa trasera del accesorios para garantizar el drenaje 
adecuado de la humedad. (No se suministra) 
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Español  


